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- DENARJA PROGLASEN
DEN JE OBSOJENIH NA

W _Rixﬂ. Latvija. Skrajno
_ 'epﬂjeten je postal sovjetom
- MMotest, ki 50 ga pred nekaj
, ?C‘-i dvignile vse krSéanske
S0lZpovedi  proti  divjemu
n.]'anju ruskih cerkva od
! komunisti¢nih organov.
li s0 v svet proglase, v ka:
g ! 80 zatrjevali svojo ne-
-OSt, ¢es, da se preganja-
®ne vrse v takem obsegu,
’ Or se govori, in dalje, da
84 duhovniki, ki so bili umor-
S0 hili le zato, ker so u-
ali protidrzavno propa-
‘hqo Prali so se, sovjeti, o-
li 56 niso.
Je nekaj ¢asa mir, oziro-
8aj slisalo se ni o kakih
pogromih proti cerkvi.
Vrastvo proti tej ustanovi
Wistom ni dalo miru in
li 80 znova. Da bi pa svet
Ogel ponovno dvigniti gla-
Proti njih grozovitostim, so
€ delo zapoceli pod krinko
hosti, Proglasili so. da je
edano, in sicer strogo
dano, drzati pri sebi
aj vedjo mnoZino kova-
-,--denaua in ga ne oddati
UV promet. Pod zaiéito te-
‘akona so se pri¢ela nova
Va divjanja.
fdeli pac so, da bodo naj-
l‘°Vaneg,fa drobiza nasli pri
o ah, oziroma duhovnikih.
¢ poysem naravno, kajti
kie se pri kolektah mece-
Dusdico veliki bankovei;
?hko manj se to lahko pri-
e 0d yboznega ruskega
ka, In tako se je ¢eka, ru-
i *t&ma policija, vrgla pred-
b 02 cerkve in na stotine
~‘.A ! duhovnikoy je Ze areti-
» in koliko je izmed teh
Otjenih, se lahko sklepa iz
» da nad tistim, pri kate-
Bajdejo srebra v vrednosti
l"“bl.lev je izvrSena smrt-
4Zen isto noc¢, ko je areti-
. Najmanjia zaporna kazen
€ od treh do osmih let. —
Vejo pesek v oti javnosti,
40 tu pa tam preiskave tu-
1 civilnem prebivalstvu, a
“Vnem velja preganjanje
6; In duhovidini. Kakor
€ porodila, je obsojenih
't na teden od 80 do 100.
; —0
& AT PLEN SUHACEV
- 10it, Mich, — V neki za
T‘i Postaji pozarne bram-
Amsterdam in Cass Ave.
Yedo zyveter nasli najvec-
naJbohe urejeno kuhinjo
Sahje, kar g0 jih doslej od-
cenj M mestu, Nje oprema
P Na pol milijona dolar-
b] oip olni telefonski sistem
Vi e nst&lil‘an v njej. Kot
; Hen Usinesshouge” je bila
tn l‘aza na ve¢ departmen-
aly “Podiljanja so se izvr-
; Celih yagonih. Okrog
, Dr :‘;;Onov Zganja s0 na-
leg ;.o Nega za odpremo.
ko si je policija

njih vratih, je v o-

L u&la Skupina desetih

~ Ruskg KOMUN]STI' IZNASLI NOVO LEGALNO SRED-
STVO, POTOM KATERFGA SO PRICELI PROTICER-
KVENO GONJO. — PRIDRZAVANJE

ek Poslopje s sekira-

DIl na dely v po-

KOVANEGA
ZA ZLOCIN. — VSAK TE-
SMRT OD 80 DO 100 OSEB.

PRIPRAVE ZA
EVHARISTIC-
NI KONGRES

Kongresa se bo udelezilo nad
100 tiso¢ vernikov. — Go-
vor kardinala Mundeleina
bo razglasen po radio. —
V cetrtek popoldne progla-
sen praznik za Omaho.

Omaha, Nebr. — 0¢i cele
katoliSke Amerike bodo v dneh
22. do 25. septembra obrnjene
na to mesto, kjer se bo vrsil
gesti narodni evharisti¢ni kon-
gres Zed. drzav.

Kongres kot tak je dolo¢en
za dobo treh dni. Prvi dan je
pamenjen samo za duhovééino,
ki je vélanjena v duhovski ev-
haristiéni ligi. Most Rev. P.
Fumasoni-Biondi, apostolski
delegat, bo precital ta dan o-
sebno poslanico papeza Pija
XI. in drugih cerkvenih dosto-
janstvenikov. -

Za prvo noc¢ kongresa je od-
lo¢eno, da se bodo opravljale
po vseh cerkvah v mestu po-
boZnosti svete ure. V katedrali
sv. Cecilije se bo vrsila ta po-
boznost za duhovnike in jo bo
vodil clevelandski Skof in po-
krovitelj kongresa, Rt. Rev,
Jos. W. Schrembs.

- Kakor se napoveduje, se bo
kongresa udeleZilo nad 100 ti-
so¢ katoligkih lajikov poleg ti-
socev duhovnikov.

V sredo, 24. septembra, ho
imel svoj nagovor mna Creigh-
ton University stadium chica-
gki kardinal Mundelein, kateri
bo_po Columbia radio sistemu
razglasen po vsej Ameriki.
Pri¢etek govora ob 8. uri zve-
der, Central Standard Time.

Delajo se priprave, da se Vv
mestu Omaha proglasi v cetr-
tek popoldne, 25. septembra,
praznik za pol dne, da bo ime-
lo prebivalstvo, katoliko, ka-
kor tudi nekatolisko, priliko
prisostvovati, oziroma ogledati
si svetano procesijo, s katero
ge bo kongres zakljudil, Mest-
ni Zupan je izdal razglas, v ka-
terem pozdravlja kongres in
proglasa poldnevni praznik.

0

NEUSPEH CHICASKE POLI-
CLJE

Chicago, Ill. — Kakor je bi-
lo poroc¢ano, se je v Chicagi
priredila gonja proti tukaj-
$njim voditeljem gangsterskih
skupin na podlagi takozvane-
ga ‘“klateskega” zakona iz
prejénjega stoletja, in je bila
dana policiji naloga, poloviti
in aretirati vse te visoke tice.
Dasi pa je nebroj policijskih in
detektivskih . patrulj preiskalo
yse skrivne koticke v mestu, se
jim ni posreéilo najti niti ene-
ga izmed 26 voditeljeyv, ki so
bili na proskripeijski listi, —
Oévidno o spoznali, da so tla
v Chicagi zadela za nje goreti

alopiJ

z, e%ala preko streh

0novig gonje v Rusi - Evharisticni Korgres v Omaki

svetu.

“SOKOL CHICAGO”,

slovanov.

mucenike.

Zveze in urednica “Zarje’

Proglas

jugoslovanskih organizacij v Chicago in okolici

Podpisani voditelji jugoslovanskih organizacij s tem pozivljajo ves nas narod
v Chicagi.in okolici na skupni protestni shod proti fagisticnemu ubijanju nasih soro-
jakov v Italiji, proti prelivanju njihove nedolZne krvi, zapiranju in poziganju nasih
3ol in narodnih domov ter proti gospodarskemu upropaséanju nasega prebivalstva
v Trstu na Goriskem in v Istri.

Postopanje faSisticne Italije proti nagim bratom v zasedenih krajih vodi v,
konéno uni¢enje nasega na‘roda,\ kar po okrutnosti’ nima primere v vsem modernem
Proti temu brezpravnemu postopanju sklicujejo jugoslovanske organizacije,
po iniciativi Juogoslov. Kluba v Chicagi, VELIKI PROTESTNI SHOD VSEH JU-
GOSLOVANOV NA DAN 21. SEPTEMBRA 08 DVEH POPOLDNE V DVORANI
NA 2345 SO. KEDZIE AVE., CHICAGO, ILL.

Bratje, pozabimo to pot vse politiéne in verske razlike med nami.
zberimo, da pomagamo svojim zasuznjenim kratom. Vsi v borbo za pravice Jugo-
Ne dopuscajmo, da italijanski fasizem poleg ubijanja in lindanja jugo-
slovanskih mucenikov se blati nase ime v svetovnem, in zlasti ameriskem casopisju.

Vsi na protestni shod, da izrazimo simpatijo za nase rodne brate in fasistiéne

PODPISI:

. — Dr. S. Poljak, profesor, Chicago University. — Vin-
cent Cainkar, predsednik SNPJ. — Isak Grbhi¢, predsednik 5.D.D. Srbadija. — John

i Kladar!n, tajnik S.D.D. Narodna Odbrana. — John Jerich, urednik Amer. Slovenca,. .
— Jo!m Waletich, predsednik S. Crkv. Skol. Opstme, Gary, Ind. — Petar Sekulovié,
predsednik srbskega pev. druitva “Karadjorgje”. — Frank Vidmar, predsednik Ju-
goslovanske Prosvetne Zadruge. — Stévo Trklja, predsednik Saveza Dobrovoljaca,
— Rev. A. Popovich, rektor srbske pravoslavne cerkve v Chicagi. — Risto Nogulich,
predsednik cerkv. solske obéine. — Milan Stanizan, Savez dobrovoljaca.— Dragoje
Grubaé, podpreds. Saveza dobrovoljaca. — Milan Mrjencvich, blagajnik Saveza
dobrovoljaca. — F. Gottlieb. — Milan Radakovic.

Slozno se

Rev. Anzelm Murn, zupnik slovenske cerkve. — B. T. Martinovié, p. predsednik Ju-
goslovanskega Kluba. — M. B. Mihajlovié, p. predsednik Srpskog Narodnog Saveza.
— Joseph Zalar, tajnik KSKJ., Joliet, Ill. — Jjulia Gottlieb,

tajnica Slov. Zenske

DELAVSTVO
DOLZI VLADO

Vlade posvecajo vso pozornost
prohibiciji, za delavstvo se
ne brigajo.

__o_
Springfield, Il — Ostre he-
sede so padale preteklo sredo
na konvencm illinoigke drzav-
ne delavske federacije na ra-
Gun vlade, in sicer zvezne in
drzavne, ¢e§, da 'so v prvi vrsti
one krive edanjega brezupne-
ga stanja delavstva, ki bo na
zimo» zmrzovalo in gladovalo,
ako se ne bo brezposelnosti ka-
ko odpomoglo. Vlade so popol-
noma slepe in gluhe za delav-
sko vpradanje, in edino, temur
so v zadnjih letih posveéale
pozornost, je bilo to, kako hi
unicevale kakovost opojuib
pija¢ in dvigale s svojimi od-
redbami njih céne, — Prohibi-
cija sama je tudi velik vzrok
prezposelnosti, kajti pometala
je od dela ve& kakor pol mili-

Jona oseb.

sta. — Tudi preiskava glede
amora casnikarja Lingla, ki se
je izvr8il 9. junija, ni napravi-
|a $e nobenega koraka naprej.

Osumljenca Geiskinga, ki so
ga zaprli v Louisville, Ky., so
spornah, da ni identi¢en z mo-
rileem, in 80 morali tozadevno
postopanJe proti njemu opusti-
ti. — Kot nov korak proti
gangsterjem je policija napra-
vila s tem, ko je v sredo zve-
¢er napravila preiskavo v ura-
dih vseh delavskih unij, o ka-
terih se je sumilo, da stoje pod

KRIZEM SVETA

— Bukaresta, Rumunija. —
Amor zopet strelja fied dvema
evropskima kraljevima dvoro:
ma. Pravijo namre¢, da se de-
luje na to, da bi se sin Span-
skega kralja, Alfonso, poro¢il
z rumunsko princezinjo Ileano

— Everett, Wash. — Eks-
plozija 5000 funtov dinamita,
ki je poSkodovala poslopja na
milje dale¢ okrog in napravila
Skode za pol milijona, je po-
polnoma uniéila tovarno Puget

Sound and Alaska. Ranjenih
je bilo 50 oseb.
— Beauvais, Francija. —

Tukaj se je izvrSila na javni
cesti smrtna obsoedba pod gi-
ljotino nad Andree Roos, ki je
bil obdolZzen trojnih zavratnih
umorov. QroZniStvo je moralo
strahovati mnozico ljudstva,
ki je demonstriralo proti smrt-
ni kazni,

GOVORICE
0 BORISU

Bolgarski kralj Boris baje zo-
pet poskusa sreco pri itali-
janski princezinji.

—0—

Rim, Italija. Bolgarski
kralj Boris, dasi baje lep in bi
se skrajno rad oZenil, nima sre-
¢e, da bi si dobil nevesto, in
njegova smola je Ze postala
predmet mnogih dovtipov v
Evropi. Menda je Ze potrkal
po vseh evropskih kraljevskih
dvorih, kjer imajo héerke, zre-
le za mozitev, a povsod je bhil
odbit.

Zdaj 'se je raznesla

zopet

govorica, da bo mladi kralj
ponovno poskusil sre¢o pri
princezinji Giovanni, héerki

italijanskega kralja. Ze prej
je to poskusil, a je menda raz-
lika v veri med obema edina

— Washington, D. C.
Predsednik Hoover
val érnea, Ch, E. Mitchell, za

zastopnika Zed. drzav v drZa-

* |vi Liberia.

0
ZED. DRZAVE PRIZNAJO

Washington, D. C: — V treh
juznoameriskih drZavah se je
v zadnjem ¢asu 1zvrSil pre-
obrat, namre¢ v Argentiniji,
Peru in Boliviji, kier so dose-
danje vlade pod pritiskom re-
volucijonarjev padle in so novi
reZzimi prigli na krmilo drzav.

. Po daljSem obotavljanju se je
zdaj Hooverjeva administraci-
ja odlotila, da prizna legalnost
teh viad in je tudi stopila z

[in 0 jo poMrisali v druga me-

kontrolo gangstdrjev,

njimi v dplomatiéne odnoSaje.

—lovira. Do¢im je Boris pravosla-
je imeno- |

REVOLUCIONARNE VLADE

ven, in tudi njegovi otroci bo-
do morali biti po bolgarski u-
qtaw vzgojeni v pravoslavni
verx, je Giovanna katoli¢anka,
in Vatikan bi k tej zvezi goto-
vo ne dal svoje sankeije. Tako
bo tudi zdaj najbrz malo upa-
nja na uspeh.

O——
NIKAKEGA GLASOVANJA
V LOUISIANA

Baton Rouge, La. — Tukaj-
énji drzavni senat je odlodal
preteklo sredo o predlogu, da
bi prilo prohibicijsko vprasa-
nje na javno glasovanje obe-
nem z novemberskimi volitva-
mi. Predlog pa je propadel, in
gicer z 419 proti 17 glasovi. Isti
predlog je zavrgla spomladi

|falna, e se razmere ne zbolj-
'éajo v kratkem. Nekatere tvor-

' zala Pariz s Carigradom. Ce-

dri¢ Ivan je vozil v nedeljo, 31.

Iz J ugosmﬁlet

KRIZA LESNE INDUSTRIJE.

— VELIKE MODERNE AV.

TOMOBILSKE CESTE PREKO JUGOSLAVIJE. — SLA-

BO PLACILO. — SMRTN
ZARI IN DRUGE VESTL

A KOSA. — NESRECE, PO-

Obéutna kriza v lesni industriji

Vsled splosne zastalosti les-
nega odjema na svetovnih tr-
#i5¢ih in splosne gospodarske
krize, prezivlja jugoslovanska
lesna industrija zelo ostro kri-
zo, ki postane lahko katastro:

nice obratujejo le po dva dni
na teden, zopet druge delajo
samo po dnevi, veéina firm je
pa pri¢ela z redukeijo nastav-
ijencev, ki znasa 10 do 20%.
i ——

~ Avtomobilske ceste
“Berliner Tagblatt” poroda
o velikem naértu gradnje no-
vih modernih avtomobilskih
cest. Prva taka cesta, ki bi naj
jo financirali francoski, angle-.
gki in nem&ki finanéniki, bi ve-

sta bi vodila preko Koblenza,
Niirnberga, Dunaja, Budimpe-

cesta bi naj vodila iz Pariza
preko Svice, Tirolskega v Ce-
lovee, od tu preko Ljubljane
in Zagreba v Belgrad, kjer bi
se prikljuéila prvi.
———
Krogla mesto placila

Novo mesto, 1. sept. — Kon-

avgusta iz Novega mesta v St.
Peter nekega mo#a, ki je pri-
el iz Holandskega. Med potjc
so v ve¢ gostilnah tudi pridno
zalivali. Ko so prisli na dogo-
vorjeno mesto, ni hotel tujec
Kondri¢u placéati. Kondrié¢ je
pa hotel odpeljati koviege kot
poroitvo, dokler mu ne placa
dogovorjene svote. Ko je pa
tujec potegnil samokres, je
Kondrié sko€il proti njemu, da
mu izbije oroZje iz rok. Tujec
pa je bil modnejsi in ni oroZja
izpustil in je Kondri¢a prema-
gal ter ga zadel s Stirimi streli.
Prepeljali so ga v kandijsko
bolnisnico. Tujec se je potem,
ko se je streznil, prijavil poli-
ciji v Novem mestu.
—
Smrina kosa

V Razvanju pri Mariboru je
umr] Peter Gra$i¢, posestnik.
— V Celju je umrla Ruza Haj-
din, privatna uradnica iz Bel.
grada, stara 27 let. — V celj-
ski javni bolnici je umri JoZe
Senegaénik, mesar iz Vojnika,
star 41 let. — V Sv. Peétru pod
Syetimi gorami je umrla Ana
Zorené, héi posestnika, stara
22 let. — V Mariboru je umrl
Josip Vezjak, tapetniski po-
mo¢nik, star 21 let.
O—

Nesreéa poitnega uradnika

Postni zvaniénik Lovro Nah-
tigal, ki je dodeljen postni am-
bulanci, ki vozi na progi Ljub-
ljana-Postojna,

poslen v Postojni. Iz dosedaj

bulanca z lokomotivo od zadaj
pripeljala
kalna

§té in Belgrada. Druga velika [~

je bil v nede-
ljo, 81. avgusta, sluZbeno za-

%e nepojasnjenega vzroka je
na tir, kjer se je nahajala am-

italijanska premi-
lokomotiva in tréila v

mocan, da se je voz iztiril, —

Nahtigal je padel z voza na

tir in se zelo poskodoval.
s (it

V pogovoru s kraljem

Na lovskem velesejmu je
med drugimi obiskovalei prisel
tja tudi kralj Aleksander, Za-
nimivo je, da je na razstavi
kupil od stare Marjete Lovsi-
nove nekaj domacih ribniskih
igra¢, ki jih Ribnic¢ani sami iz-
delujejo. Kupil je tudi velik
¢eber ter se z Marjeto prijaz-
no pogovarjal.

0

Najdeno okostje
Vascéani v Podstenah so pre-
cej razburjeni radi ¢loveskega
okostja, ki ga je naSel neki de-
lavec komaj 1 meter od Auer-
spergovega vrta. Okostje je
mosko in Se dobro ohranjeno.
Sodi se, da je lezalo v gozdu
dva do tri leta,

Pretep pri Kodevju

Ko so prigli fantje iz Oneka
v Salkovas, 2o zaceli Salkova-
Ske fante izzivati. Seveda niso
ti vsega mirno prenesli in za-
¢eli so oboji sukati noZe in
vihteti kole. Oneski so jih pre-
cej odnesli med 'tem ko so Sal-
kov¥ki dobili le nekaj bunk.
o—

V znamenju noza
~ Nedelja, 31. avgusta, je bi-
la precej vrota. Ze kmalu po-
poldne so se zaleli mladi fan-
tje v Kranju pred gostilnami
prepirati. Prisli so tudi pred
gostilno ‘“PreSirnova klet”., —
Ker jim gostilni¢ar ni dal za-
htevane pijace, so zaceli udri-
hati po njem. Eden je celo za-

”

grabil za noZ — simbol fan-
tovske korajze — in gostilni-
éarju ljazrezal hrbet.

e s Y
Nesreca v Celju
Zidarski mojster Miha Tr-
noviek, star 48 let, je s pod
stresja nove hiSe, kakih 6 m
globoko, padel. Zadobil je ze-
lo tezke notranje poskodbe in
se je zavedel Sele v bolnici.
.’———.0_
Potres v Zagrebu
Seismografi v Zagrebu so v
pondeljek, dne 2. septembra,
oznadili dva slabejia potresna
sunka, katere so ¢utili tudi ne-
kateri mesdani. Potres je trajal
le 22 sekund. Bilo je brez
gkode.
— )
Star grad — planinski dom
Star grad Lindek v Franko-
lovem nad Vojnikom'je kupil
g. Ramsak, ucitelj iz Maribo-
ra. Grad je na 700 metrov vi-
goki razgledni tocki in bo od
gsedaj naprej sluzil kot planin-
ski dom. Zgodovina tega gra-
du sega e dale¢ nazaj v Ciril-
Metodove éase. '
R S,
Vojaki bodo pili mlekeo
Jugoslovanski vojaki bodo
dobivali za zajutrek mleko na-
mesto dosedanje kave ali kaj
drugega. Vse to v interesu

tudi zakonodajna skupséina.

ambulanco. Sunek je bil tako

zdravja.
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AMERIKANSKI SEOVENEC

Prvi in najstarejii slovenski

r list v Ameriki.
\i% | VUstanovljen leta 1891, 1 °
b S e
Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
felikov 'in dnevov po praznikih,
—_—

Izhaja in tiska
EDINOST PUBLISHING CO.
Naslov uredniftva in uprave:
1849 W. 22nd St., Chicago, IlL
&_ Telefon: CANAL 0098

b

Narotnina:
Za telo leto
Za pol leta 2.50

Za cetrt leta 1.50
Za Chicago, Kanado in Evropo:

$5.00

Za celo leto $6.00 | For one year ) $6.00
Za pol leta 3.00 | For half'a year 3.00
Za cetrt leta 1.75 | For three mMonths .o 1.75

The First and the Oldest Slove-
nian Newspaper in America.
Established 1891.

et
Issued daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holidays.

Published by:
EDINOST PUBLISHING CO.
Address of publication office:
1849 W. 22nd St., Chicago, HIL
Phone: CANAL 0098

Subscription:

For one year

For half a year ...

For three mMonths .cmemmeee 1,50
Chicago, Canada and Europe:

$5.00

POZOR. — Stevilka poleg vaiega naslova na listu znadi,
do kedaj imate list plaan. Obnavljajte naroénino teéno, ker

s tem veliko pomagate listu.

Dopisi vaZnega pomena za hitro
Etvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko

je &as do Cetrtka dopoldne,~Na dopise brez

urednidtvo ne yrata.

objavo morajo biti doposlani na uredni-
izide list. — Za zadnjo Stevilko v tednu

podpisa se ne ozira.—Rokopisov
@ A

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office at
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879.

J. M. Trunk:

Bodoca civilizacija

Beseda bodode, prihodnje, igra v javnem zivljenju zeloi
vazno vlogo. Pred menoj je pismo Slovenca iz Rusije. Iz.sa-‘
inega navdusenja za proletarsko stvar je Sel tja iz Amerike. |

()zira se nazaj v Ameriko. Upi se v Rusiji niso uresniéili, gle-
da nazaj na sicer hudo vroce, a polne lonce v Ameriki. Am-
pak upi Se niso izginili popolnoma, obraéajo se na — bodoé-

nost. “Obdana je sovjetska Rusija vsepovsod od samih sovraz- |

nikov, da se ne more razviti, in manjka izvezbanih mod¢i za
nove naérte, ampak v — bodeoénosti bo 8lo . . .\ tako nekako

ce glasi za — bodoénost.

'

" Sedanja druzba je najmanj hudo sprijena; tako se glasi-

jo oc¢itki od vseh strani.
tujil. Ako nekaj ni v redu, se

Morda je, in ée je, nihée ne bo tega
To|

mora skusati to izboljsati.

je povsem v redu, saj mora druzba skusati napredovati, in na-

preduje le, ko se paé izboljsuje.

Tudi najbeljSe izboljSanje

se naslanja na — bodoénost, ko ga zadaj paé ni, slabo je zdaj,
a se izboljfati more paé Sele jutri. Tudi to je v redu.
Tu se pa pricenja napaka.

Malajei imajo sveje bogove.
je tam, ako ni deZja ob pravem é&asu,

Eden je bog dezja. Hudo
Malajee moli svojega

boga, daruje mu, prosi ga za deZ Ce pa deZja le ni, vrze Ma-
lajee svojega boga v izsuSeno reko iz gnjeva, da mu ni po-

magal.
To je samole neka slika,

Razsoden ¢&lovek jo bo umel.

Malik ne prina%a dezja, ampak Malajec vsaj pripisuje deZ
maliku, ke pride deZ. Vse je na sebi seve zmota; za to pa ne
gre, Najbolj zmotno je pri Malajcu, da vrze malika proc, ako

ni dezja.

To sliko lahke porabimo za ravnanje z ozirom na

naso sedanjo druzbo, ake jo porabimo razumno. _
Tajiti nih¢e ne more, da bi ne imeli vsaj nekaj omike, ne-
kaj civilizacije. Ta civilizaeija je prisla od podlage, na kateri

sedanja civilizirana druzba sloni.

Povejmo kar naravnost.

Kar je civilizacije v pravem pomenu besede, je postavljena na

podlago kricanskih nacel,

:

V marsi¢em pa civilizacija nikakor ni, kakrsna bi imela
biti; mnogokaj je kriviénega, spridenega, gnilega, napacnega.

Vse to naj bi se zboljsalo, odpravilo,

nadomestilo z bolj8imi

pridebitvami, V bodoé¢nosti seve, kar je v redu.
Ampak, kako se priporofa vsaj vecinoma zbo]jéanjle te

nage pomankljive civilizacije?

Najdem stavek: “. .. ¢loveska druzba se bo preuredila in
usmerila tako, da bo slonela na resni¢ni ¢loveski etiki ali mo-

rali, ki bo dala ¢lovestvu ob&e socialno blaginjo.”

Stavek je

bil zapisan od socialistine strani, toraj izraZa naziranja, ka-
kréna gojijo o izbolj8anju civilizacije ti krogi.

Kaj pomeni stavek?
danji podlagi, ne.

nic.

Izboljsanje naj se ne izvrsi na se-
Baje je podlaga pomanjkljiva,
etika ali morala je baje za nié,

Kriéanska
ker je civilizacija voble za

Ta podlaga se mora zapustiti in na njeno mesto naj stopi

“resniéna ¢loveska etika ali morala” in — bodoénost bo si-

jajna.

Stvar je na las podobna poéenjanju Malajca z mali-

kom, Dezja ni, malik mora iti,
Upi v bodoénost so lepi, mamljivi, ampak uresni¢ili se ne

bodo. Sedanja podlaga civilizacije ni na sebi kriva, da druz-:

ba ni taka, kakrsna bi morala biti, ampak pravilna je ta pod-

laga.

Naj se odstrani in nadomesti s ‘“¢lovesko resni¢no (7)

etiko ali moralo,” in upi v bodoé¢nost se nikoli ne bodo uresni-

¢ili, ker se je odstranila podlaga, ker ta je le ena.

To eno in

edino se odstrani, prav ni¢esar ne more stopifi na njeno meste.

yovori se lahko o — bodoénosti in stvar se morda tudi
lepo poda, ampak bodoénost bo prisla, na kako boljso civiliza-
¢ijo bodo tudi v bodoénosti morali Se ¢akati, in je ne bodo do-

cakali.

Se ta sedanja pomanjkljiva civilizacija se bo zgru-

dila, ker se ji je izpodbila edina podlaga.

2.50[Fl
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KAJ JE NOVEGA V
YOUNGSTOWNU?

Youngstown, O.

Letna sezona se nagiba pola-
goma jesenski v naroéje. Cetu-
di so dnevi Se tako topli kakor
so bili meseca julija. — To pa
omenjam radi tega, ker so Ze
‘nekatera drustva pricela svoje
predstave in prireditve v dvo-
ﬁranah. Nekaj slicnega smo
‘imeli tukaj v nasi hrvatsko-
slovenski naselbini. Priznati pa
moram, da Slovenci ne Stejejo
med Hrvati nikakih odstotkov.
Hrvatje so tukaj v veliki veci-
ni. Smelo trdim, da je tu ena
'prvih in najuzornejsih hrvat-
gkih Zupnij pod Zupnikom Rev.
Iv. Stipanovi¢em. Imajo kras-
no cerkev in krasno opremlje-
mo Solsko poslopje, ki je glede
komoditete najbrze na prvem
mestu. '

Prav radi dame v tem oziru
Slovenci Hrvatom vso ¢ast, ka-

tero tukaj v tej naselbini tudi
zasluzijo, ker je res vse tako
lepo urejeno.

Namen mojega dopisa je
pravzaprav popisati nedeljsko
slavje, ki se je tukaj vrsilo.
Slavje sta privedila dva odse-
ka Hrv. Kat. Zajednice, &t. 11
in 40, skupno s pevskim pro-
gramom in s slikami.

Za petje je poskrbel veliki
Zupnijski pevski zboer. Slike je
pa predstavljala  pomorska
l/druzba “Cunard Line” v svrho
reklame za potnike. Dodatno
je bil naprosen po glavnem
tajniku HKZ., da je k tej pri-
reditvi prispeval tudi Mr. A.
|Grdina, predsednik KSKJ., iz
Clevelanda, da, ako bi éasa
kaj preostajalo, bi oh nado-
mestil s slikami. Pri vecerni o-
tvoritvi je govoril glavni od-
bornik Kat. Zajednice, M.
'Mato Fabina iz Waren, O. Go-
voril je v prilog katoliSke or-
ganizacije in povdarjal potre-
bo iste, Nadaljeval je, da bi
moral v to HKZ. spadati vsak
katoliski Hrvat in vsak katoli-
ski Hrvat bi moral dati tam
vpisati svoje otroke.

Za govorom so sledile slike
Cunard Line, med presledki
pa je prepeval pevski zbor ja-
ko lepe pesmi, Za tem je bil
pozVan Mr. A. Grdina, da tudi
on izpregovori nekaj besedi v
prilog te prireditve. V svojem
govoru se je pridruzil besedam
predgovornika in povdarjal,

kako potrebno je za vsak na-
rod, da si ohrani svoje verske
organizacije. Posebno pa je Se
potrebno, da si ohrani in ocu-
va svoje katolisSko casopisje.

Ker se je vecerni program
ze zakasnil, ni bilo mogode vi-
deti posebno veliko slik. Videli
smo nekaj slik velike svatbe iz
slovenske Ljubljane in Cleve-
landa in Bled ter gorenjsko in
dolenjsko stran. Ta veler je
bhil Mr. Anton Grdina s svojim
sinom gost slovenske druzine
Mr. in Mrs. Volk v druzbi se
stirih drugih druzin, ki so vse
doma iz Crnomlja ali Bele
Krajine. Poleg druZine Peter
Volk, " katéra je obdarjena z
dvojc¢ki in trojéki, se je naha-
jala Se druzZina brata JoZefa
Volka, brata Mihael in John
Kusi¢ s svojimi soprogami ter
Mr. in Mrs. Straus. Tej druzbi
se je Se zvecer pridruzil Mr.
Jerman s svojimi héerami. Mr.
Jermanova druzina Zivi na
farmi, oddaljena kakih 18
milj. Bil je zelo lep in prijeten
veter pred, kakor tudi po
predstavi. Pred predstavo se
je vriila prav okusna vecerja.
Bili smo pa delezni tudi okus-
nega povecerka,

Kakor navadno po vseh in-
dustrialnih mestih, tako je tu-
di v Youngstownu. Tam, kjer
je cvetela pred 20 leti naselbi-
na, postaja zdaj vse bolj zasta-
relo in tudi cerkev osamljena.
Farani si pa pomagajo z bolj
ugodnimi lokali. Kjer so bivali
poprej Slovenci in Hrvatje,
prihajajo sedaj drugi yevnejsi
narodi. Zelo veliko je med te-
mi drugimi érncev, ki so se na-
selili okrog cerkve in prve na-
selbine, Prejsnji domadini se
pa umikajo na boljse in ugod-
nejsé prostore.

Zupnija v Youngstownu ie
dobila meseca avgusta novega
pomedénika-kaplana, ki je slu-
zil novo sv, maso dne 3. avgu-
sta. Ta novomasnik je Rev. Jo-
seph Misi¢, ki je rojen v
Youngstownu. Studiral je pa
cele Stiri leta v Evropi, in sicer
v Inomostu na Tirelskem., —
Drugo leto bo imela fara zo-
pet drugega novega gospoda
duhovnika. Le tako naprej,
bratje Hrvati! Povzdigne naj
se Se tudi katolifka organiza-
cija in katolisko ' ¢asopisje in
narod bo e dolgo ostal zdrav,
zvest veri in domovini, . ker:

“Narod brez vere je narod
brez bodocnosti.”
Katoliski narodnjak.
———
K SPOMINU BARAGOVIH
SLAVNOSTI

Detroit, Mich.

Ze celo leto nazaj so katoli-
§ki listi, kakor n. pr. Am. Sle-
venee, Ave Maria in Glasilo
KSKJ, prinasali med drugim
hvalevrednim berilom med nas
slovenski narod vesti o delu ve-
likega moza, ki je zasluzil, da
se ga narod spominja ob nje-
govi stoletnici prihoda v Zdru-
zene drzave. Ta veliki moz je
sedaj Ze vsem ne samo Sloven-
cem poznani Skof-misijonar
Friderik Baraga, nas rojak.
Kakor mnogo drugih, sem si
tudi jaz zelela, da bi se udele-
zila teh slavnosti v Marquette
in na Calumetu. Zelja se mi je
izpolnila., Seveda, kamor gre
mati, oziroma gospodinja, tja
hot¢e vsa druzina. Tudi pri nas
ni bilo izjeme. S seboj sem
vzela sina George, ki mi je hil
za Soferja in héer, da mi sami
ni bilo dolg ¢as. Pot je bila pri-
jetna in vreme krasno, ki nam
je prav ugajalo. Ko pridemo v
Marquette, Ze zagledam nasSe
znanee in prijatelje iz Calu-
meta v narodnih nosah. Pray
prijazno so nas sprejeli in
kramljanja ni bilo konca ter
nam je ¢as kaj hitro potekel.
Po slavnostih na Baragovem
grobu smo se podali na -Calu-
met, kjer sem ve¢ ko poloviee
svojega zivljenja prezivela.
Tam v* ljubljenem Calumetu
poznam vse prijatelje in mi o-
stanejo vedno v spominu. U-
stavili ‘smo se pri moji stari
prijateljici Mrs. Gazvoda, ki
nas je prav ljubeznivo in-pri-
jazno sprejela.  Sele pozno v
no¢ smo §li k pocitku, toliko
smo si imele za povedati. Obi-
skali smo Se ve¢ nasih prijate-
ljev in znancev in smo naSh
vse zdrave ' in vesele. Kamor
smo pri§li, povsod smo bili do-
bro dosli. Margikateri me je
vprasal, kako se imajo nasi Ca-
lumetéani v Detroitu. Calumet-
¢ani imajo Se zraven drugih
tudi Se to lepo navado, da ake
jih prijatelj ali prijateljica ob-
i§¢ejo, jih prav udobno pogo-
stijo in napravijo tako imeno-
vani surprise party. Tudi moje
prijateljice so mi pred odho-
dom to Cast izkazale na domu
Mrs. Gazvoda na 4034 Oak St.
Prav iz srca se vsem zahvalju-
jem za vse gostoljubje, ki so
mi ga izkazali. Zahvalim se tu
di vsem udeleZencem, ki so ta
vecer prisli. Zagotavljam jih,
da mi ostane vse to v vednem
spominu. Ce kdaj usoda tako
nanese, sem rade velje na u-
slugo, da vam dobrote povr-
nem. Posebna hvala Mrs. Gaz-
voda'za stanovanje in spleh za
vso gostoljubnost in ljubezen,
ki ste nam jo skazovali. Ne
smem pozabiti na Mrs. Klobu-
char za krasne cvetlice, ki bi
jih najraje s sabo odnesla, ako
bi bilo mogod¢e. Hvala lepa tu-
di Mr. in Mys. John Illenich,

My, in  Mys. Peter Mihelich,
Mr. in Mrs. Geshel, Mr. in Mrs.
Louis Gazvoda in Mrs. J. Ka-
stelie. )

Domov grede smo se ustavili
v Milwaukee pri Mr. George
Kotze za cela dva dni. Tam
smo obiskali nekatere mnase
poznance ki so se tudi izselili
iz Calumeta. Nasli smo, da so
vsi zdravi in veseli. Ker so
zlozni, tudi prav dobro napre-
dujejo. "Tudi njim se zahvalim
za vso prijaznost in gostoljub-
nost. Posebno pa Se Mr. in Mrs.
G. Kotze za. vso postrezbo,
voZnjo in prenocisce.

Tako je moj ¢as potekal in
po preteku 10 dni sem zopet
bila. doma, kjer me je moj so-
prog Ze tezko pri¢akoval. Re-
kel mi je, da se je Ze naveli¢al
gospodinjstva. Moj dopis je
sicer precej zaostal, vendar je
pa Se vseeno boljse pozno, ka-
kor nikoli. Katarina Kotze.
0
POROCILO O NESRECI 1Z

KANADE

Princeton, Can.

Cenjenim ¢itateljem Amer.
Slovenca nazmanjam Zalostno
vest, da se je pripetila velika
nesreca dne 13. avg. v Blake-
burn, B. C., Can. V premogov-
niku &t. 4 se je pripetila velika
eksplozija ob 6. uri zvecer.
Zrtev eksplozije je postalo 47
¢loveskih zivljenj. Med njimi
so bili tudi, na Zalost, Stirje
Slovenci. Njih imena so: Frank
Jeroviek, Frank Plut, Joseph
Nagode in John Vidos. Enajst
pa je bilo Hrvatov, pet Slova-
kov ter nekaj Poljakov. Drugi
so bili raznih drugih narodno-
sti.

Malo pozno sporo¢am to Za-
lostno porocilo. To pa radi' te-
'ga, ker je med ponesrefenci
tudi moj brat France Plut.

To je zopet ena izmed kata-
strofalnih Zrtev, ki jih morajo
doprinasati na oltar, kapitaliz-
ma nesreéni izseljenci, ko si
}ééejo kruha in zasluzka v tu
jih zemljah. : ,

Pokopani so bili ponesrecen-
ci po katoliskem obredu. Po-
greba se je udelezile veliko
Stevilo prebivalstva vseh na-
rodnosti. — Pozdrav vsem ¢i-
tateljem: Amer. Slovenca po
vsej Ameriki in Kanadi.

Joseph Plut.
/- ———
CHICASKI GANGSTERJI NA
ZERJAVICI

Chicago, Ill. — Zopet so chi-
caskim gangsterjem trdo za
petami. V torek zvecer je bilo
namreé izdano zaporno pove-
lje proti 26 voditeljem gang-
sterskih skupin, med katerixpi
sta tudi oba brata Capone, da-
lje, Moran, Druggan in drugi.
Za to zaporno povelje, ki je
bilo izdano policijskim pateu-
ljam potom radio, se je upora-
bil neki star zakon iz prejsnje-
ga stoletja. — Med tem s6 v
Louisville, Ky., ujeli se enega
gangsterja, po imenu Geis-
king, ki’ je osumljen, da je u-
moril Casnikarskega porode-
valca, Lingleja.

Ljubezniva tolazba. — 5& ‘
pa, da si tako nabrskan?
I kaj ne bom, stara mi.je ress
star osel. — Kaj se bo§ jezil
saj Se nisi tako star.

* * £ 4
Natanc¢no in resnicno. — Ali
je gospod Zupan doma?
Da! — Ali bi lahko z njim
voril? — Ne, obzalujem?

davi umrl.

x ok X \

Edini izhod. — V lepem
venskem letoviséu so se ko
letoviséarji stalno bas na
ju, kjer je bilo na veliki ta¥
zapisano: Tukaj je kopalv=s
prepovedano! Rt

Domadi zupan je ugibal, EB=is
ko bi dosegel uvazevanje
prepovedi in je prisel na B
glednjo duhovito misel: 'D&l?
tablo prebarvati in nanjo BEEE
pisati: Tu se kopljejo sam0 S8
romaki!

Od tistega asa se je K@
nje na prepovedanem
nehalo.

I
A
oS

-
i

* 4 3

Tudi dobre. — Gost: 48
me tako gledate? Ali me ¥
te za bedaka? y
Natakar: No, za prav dob
ga bralca ¢loveskih misli.«
* %% ;

s W

Nezmotljivo znamenjé- °
Poglej, nekdo je padel v Vo€
— Morda je samo kine¥
tografski prvak, ki igra? =
— Kako naj pa ves? ‘
— Zelo preprosto. Ce
ni igralee, ako ne utone, P#
& % *
Izbira. — Gospod in
gresta mimo modne
Kajpada se gospa ustav
gleduje klobuke po de
dvajset dolarjev. — Kall
najbolj ugaja? — vprads v
jega moZa,
— Ta, ki ga imas na "
® ok ® »

-

Nepremisljen eodgover:
Zavoéenka: Povej mi, dif
kaj bi storil, ako bi
pred teboj umrla?

Zarotenec: Pocakal bir™
bi ti storila v enakem p
ter bi se po tem ravnal .«

B S S

Umazana usesa, — Jan
zakaj si vendar ne umﬁ",
mazana usesa? -

— Zato, da me ne bo U&=

uhljal!

* B

*

Absalonova smrt. —
het pripoveduje: Jezd€
Abszlonu so se njegovi
lasje ovili okreg veje B
drevesa, kjer je obvisel
gov zasledovalee ga je
umoril, — Zakaj pa se S5
Aniea? g

Anica: Prosim, gospod %
het, jaz mislim, da se j€
lonu pray godilo: zakal P
nosil bubi-frizure?

NEVAREN LOV . -

{Konec.)

“Rainsford, ¢&e me slisite,
kar domnevam, pofem . vam
cestitam, Le malo Ijudi je, ki
vedo, kako se napravi malja-
fka migja past. K sre¢i pa sem
bil tudt jaz na lovu v Malaki.
Zanimiv ¢lovek ste, g. Rains
ford. Sedaj grem, da si obve-
Zem rano. Toda pridem nazaj.
Gotovo pridem.”

Ko je general odsel, da si
obveZe ranjeno ramo, je pricel
Rainsford zopet bezati. Pravi
beg je to bil, obupen in brez-
upeén beg, ki ga je gnal par ur
naprej. Mrak se je Ze pricel
.delati, noé je nastala, Rains-
ford pa je bezal e vedno da-
lje. Tla pod njim so pestajala
mehkejia, vegetacija je bila
vedno bujnejia, komarii so ga
prebadali.

Potem, ko je Se naprej pro-
diral, se je njegova noga na-

krat pogreznila v blatu. Sku-
sal jo je potegniti ven, toda
blato se je prisesalo na nogo,
ko ogromna pijavka. S silnim
mukom je vendarle nogo opro-
stil. Sedaj je vedel, kje je. V
modvirju smrti z njegovo sipo.

Njegove roke so bile krepko
stisnjene, ko da bi bil njegov
pogum nekaj prijemljivega.
Krhkost zemlje mu je dala no-
vo misel. Sel je nazaj kakih 12
korakov in pricel je kopati ko
kak predzgodovinski velikan-
ski bober.

- Rainsford se je v Franciji
vkopal, ko je ena sekunda obo-
favljanja pomenila  sigurno
smrt, Pa tudi ono vkopavanie

je bila le mirna igra v pri-
meri z njégovim sedanjim
mrzliénim delom. Luknja je
postajala vedno veéja, ko je
bil v njej do ramen, je splezal

priostril. Tako pripicene veje
je vsadil v jami s Spicami na-
vzgor. § hitrostjo vetra je nato
pokril jamo z vejami in ma-
hom in skril vso jamo. Potem
je pocenil ves potan - za de-
blom, od strele zadetega dre-
vesa,

Vedel je, da prihaja njegov
zasledovalec; sliSal je temen
odmev korakov in noéni veter
mu jé prinasal dim generalo-
ve eigarete. Zdelo se mu je, da
se Zarov bliza z nenavadno
hitrostjo; ni Sele pocasi iskal
poti.i Rainsford ni mogel —
éepe za drevesom — videti niti
generala niti jame. Eno celo
leto je prezivel v tej minuti.
Potem bi najrajie zakrical od
veselja, kajti slisal je, kako, se
laniijo vg‘i‘e,f.lg,o} se je'odeja nad
jamo zrusila, slisal je prodira-
jo¢i krik, ke so se ostre veie
zavile v telo. Sko¢il je iz svo-
jega skrivaliséa, nato pa hitro
zopet pocenil. Tri korake od

iz nje, odrezal nekaj vej, in jih

jame je stal moZz z elektri¢no
|

svetilko v roki. -

“Bravo, Rainsford!” je za-
klical general. “Vasa tigerska
Jjama, kakor jo delajo v Birmi,
je zahtevala enega mojih naj-
boljsih psov. Zopet ste vi pri;
dobili tocko. Gospod Rains-
ford, menda bom moral posku-
giti Se to, kaj opravite proti
vsej tolpi mojih psov. Sedai
grem spet domov. Hvala vam
za tako zabaven vecer!”

Ko je nastal dan, je prebu-
dil v blizini modvirja leZedega

Rainsforda glas, ki mu je ozna-

nil novo nevarnost. Bilo je la-
janje psov.

Rainsford je vedel, da sta
bili zanj dve mozZnosti. Moge!
je ostati in Cakati, kar je po-
menilo,samoumor. Mogel pa je
tudi’ bezati. Neizogibno je s
tem nekolike odloZil. Za tre-
nutek je obstal in premisljeval.
Nakrat mu je priSla misel, ki
bi mu mogla prinesti tudi resi-
tev. Krepkeje si je zapel pas

in pohitel pro¢ od mocvirja.

Lajanje psov je pri§lo blizje
in blizje. Na neki vigini je sple-

je, kako se spodaj pri potoku,
komaj ¢&etrt milje od njega,
nekaj premika, Ko je ostro tja
pogledal, je opazil sloko po-
stavo generala, pred njim pa
drugo postave, katere Siroka
ramena so segala preko dzZun-
gelske trave, To je bil orjak
Ivan, ki ga je neka neznana
sila vlekla naprej. Ivan je mo-
ral imeti vso tolpo psov na po-
vezki.

Vsak hip so mogli biti tu.
Rainsfordovi mozgani so delo-
vali mrzliéno. Spomnil se je na
neki trik, ki se ga je nautil od
domacinov v Ugandi. Splezal
je z drevesa, zgrabil mlado, in
proZno drevesce im . pritrdil
nanj no# tako, da je bila klina
obrnjena navzdol na sled. Z
divjo trto je privezal navzdol
zapognjeno dreve. Potem je
bezal za Zivljenje. Psi so divje

zalajali, ko so zadeli na sveZo

zal Rainsford na drevo. Videl

sled. Rainsford je sedaj vedel,
kaj ¢uti Zival, kadar je v naj-
vecji stiski.

Moral je obstati, da je pri-
el k sapi. Lajanje psov je na-
krat prenehalo in Rainsfordo-
vo. srce je obstalo. Doseéi so
morali noz.

Razburjen je splezal na dre-
vo in opazoval. Njegovi zasle-
dovalci so obstali. Rainsfordo-
VO upanje pa se je izjalovilo,
ker videl je, kako stoji Ze ge-
neral Zaroy v dolini. Ne pa
[van. Noz, ki ga je zagnalo
sproZeno drevesce, vendar ni
¢isto zgresil svojega namena.

Komaj je bil Rainsford na
?leh', se je Ze zopet pritelo la-
janje psov.

. “Pogum, pogum, pogum,” si
je govoril in bezal. Modra raz-
poka se mu je pokazala med
drevesi. Vedno blizje so priha-
jali psi. Vse sile je napel
Rainsford in dirjal proti odpr-
tini. Bilo je to morske obreije.

Na drugi strani ozkega zaliva

je videl grad, Dvajset €
pod njim je bucalo mori™
kaj se je obotavijal. SIE®
%e Gisto blizu pse. POt
skoc¢il dale¢ v morje.

Ko je prisel general 8 *
mi psi do morja, je obsta ;
minut je opazoval Siroko:
drozeleno gladino. PO..t ;
skomignil z rameni, _59 oyl
in izpil pozirek zgan)& = ]
bine steklenice. PriZght = g0
cigareto in si zaZviZ al ol

put®

melodijo iz “Madamé

»fw,’.
. '

 General Zarov si jé ta
privosdéil posebno d‘obﬁo-

jo. Pil je steklenieo °~
ra” in pol steklenic® T
tena. Dve majhni nt.l?’f :

sta motili njegov uil_*e*n
vsem misel, da bo le ¥%
Sel nadomestilo za IV.&n
ga pa je bila, da mu s L
nje njegova zrtev &
AngleZ ni igral igre do

(Dalje na 3. stf e

r
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| Buenos Aires, 21. avg. —
“gledna juZno-ameriska poli-
a revija “Critica”, ki izha-
Buenos Airesu, objavlja
.lvo porocdilo svojega so-
hika, ki je na “potovaniju
VTopi posetil tudi Italijo.
Poudarja, da je dobil na
Potovanju po Italiji
€0 vtis o fadistitnem reZi-
Med drugim pripoveduje:
20 sem potoval iz Neméije
0, S0 me Ze na italijan-
3 opozorili, da fasistic-
lasti ne ‘marajo tujih no-
&V, Izpragevali so me na
in §iroko ter prav nesmi-
D 0 mojih namenih v Itali-
ito s0 mi povedali da
zelo stroge nadzorujejo,
?trOZJe, kakor tujei sa-
. Komaj in komaj so
NM pustili preko meje,
Losili so me, naj Italijo
d Zopet zapustim. V
e marajo tujih novinar-
' elf oni edini lahko spo-
0 pravi polozaj v Italiji.
Sem se najbolje prepri-
0 50 me Italijani sami
naj jim stvarne razlo-
Ve razmere, ker sami
Wik listoy nicesar ne zve-
tujec, ki sem prvié pri-
Wihovo drzavo, sem ve-
boljSega poznavalca
razmer, kakor oni sa-
¥80d, na vsakem koraku
mosfera nezaupanja
0Od sobote, ko sem
¥ Genovo, pa do letrt-
m odpotoval, je poli-
Mmene 16krat zahtevala
» tridesetkrat so me
od kod prihajam in
M namenjen, dvajset-
mi prepovedali pisati o
kler se mudim v nji-
Vi, ponovno sem ime]
iskavo v svoji hotelski
Mojo in brez moje ved-

to opisuje zivljenje
R pravi dalje: ‘“Po-
ideti po ulicah 15- do
€ de¢ke v fasistiénih u-

MERISKI NOVINAR 0 STANJU
V ITALLJI

vrsi \vomako vezbanje in mrz-
licno pripravijanje na vojno.
Vendar se Italija boji vojne,
ker se dobro zaveda, da bi jo
npropastila. Kar se ti¢e Mus-
solinija, se drzi na krmilu sa-
mo s silo in s spretno propa-
gando. Njegovo pravo sliko si
¢élovek lahko mnapravi iz na-
slednjih resni¢nih podatkov:
V umazani uliei v Genovi Zivi
stara zZenska, ki se prezivlja s
tem, da ljudem prerokuje iz
kart. Vsak teden mora po en-
krat potovati v Rim, da vize
karte Mussoliniju in mu vede-
zuje. Odkar mu je nekoc pro-
rokovala, da bo nanj izvrSen
atentat in se je to res zgodilo,
ji popolnoma veruje in ne sto-
ri ni¢esar, ne da bi poprej
vpradal njo in njene karte. Ko
sem jo hotel posetiti, da bi od
nje izvedel Se kaj ve¢, so mi
povedali, da je bas tega dne
odpotovala v Milan, kjer se je
takrat mudil Musselini, da mu
vrZze karte. Tako ima prav za
prav popolnoma priprosta Ze-
na v rokah vso usodo Italije.”

“Povsod, kamor pride§, ¢utid
med narodom nezadovoljstvo,
Ljudje molée, ker se boje. Ni-
hée ne sme zapustiti drzave,
tako da se pocutijo Ifalijani
kakor v zaporu, v katerem
skrivaj sanjajo o lepotah svo-
bodnih drzav izven italijan-
skih mej. Narod zaupa samo
§e duhovnikom, ki imajo nad
ljudstvom veliko moé¢ in velik
vpliv. Res je, da narod vzklika
Mussoliniju in pritrjuje njego-
vim bojevitim govorom, toda
razpoloZenje je samo navidez-
no, prisiljeno. Med seboj v za-
apnih krogih govore Italijani
¢isto drugace.”

“Najvecjistrah pa imajo fa-
§isti pred tujimi Spijoni in e-
migranti. Tudi o meni so govo-
rili, da govorim za tujca pre-
dobro italijansko in da sem
najbrze  8pijon italijanskih
emigrantov. Koné¢no in krat-
ko: Poldzaj v Italiji je stra-
Sen!”

fl.. Na vseh straneh se
mc

I

&' ’{‘i‘&tkom letodnjega Sol-
'®fa je odbor za izobraz-
preskrbel nadaljeva-
za one mescéane, ki
O%ni angleskega jezika.
& pouk so razdeljene
Mestnih okrajih. Poude-
vsaki ponedeljek,
8 Eetrtek od 7:00 do
i © Zveler, Zacetek Sole
Wit m'iéel v ponedeljek 15.
4 Tako porota A. H.
Mestni zdravstveni ko-

William J. Bogan, supe-
. 0t teh vedernih o, po-
4€nik vseh teh vecernih
%0 odprte pouka Zeljnim
pati je, da se bodo ne
Zovoreti meSc¢ani te-
. '4 posluZevali in se 2z
di okoristili. Vspored-
anjem anglefkega jezi-
® drugi predmeti, kate-
“Otrebno, da tudi tujec
razume, Med temi je
Potreben in ta je po-
dskem zdravju, — Je-
Cer samo orodje, a to,
odje, Ako je katere-
360 tega orodja, do ne-
J¢zika zaprta, temu je
¢ Dotrebno poznanje
nih postav in  ukre-
zdane v vsakem let-
mestnega zdrav-
ada, v nago korist,
£ in komoditeto.
dngg Franklin je rekel:
- i tako sramotna,
08t za utenje.”

elo

vothOQ

ki odraslim. Izberi
‘ Se t"Oiemu stanova-
€ in redno pohajaj
S¢ bog uspehov, ki ti

U kom
¥l tili,

931,

- dely mesta

NA TUJEJEZICNE
MESTA CHICAGO

GOVORECE PREBIVALCE

nahajajo.

Franklin — Goethe Street,
blizu Wells Street.

Waller — Orchard
ter Street.

Seen — Glenwood in Ard-
more Ave.

Lane — (Samo visja in teh-
ni¢na fola) — Division in Sedg-
wick Street.

Lake view — Irving
Blvd. in Ashland Ave.
Severo-zapadna stran

Goethe — Rockwell St., bli-
zu Fullerton Ave.

Stowe — Ballou Street
Wabansia Ave.

Wells — North Ashland Av.
in Augusta Street.

Schruz — Milwaukee | Ave.
in West Addison St.

Zapadna stran

Jackson — Sholto in Better
Street.

Lawson — 13th Street in Ho-
man '‘Ave.

Marshall — (Visja in ele-
mentarna Sola) — 3250 'W. A-
dams St.

Medill —
Throop St.

Austin — Fulton Street in
North Ave.

in Cen-

Park

in

»

14th Place in

niska Sola) — 24th Street in
Marshall Blvd.
Throop branch —
Throop St.
Washburne
665 W.
Ave.

18th St.

Continuation
L4th St. blizu Union

Juzna stran

Seward — 46th St.
Hermitage Ave.

Psilips — 39th St. in Prairie
Ave.

Engelwood — Stewart Ave.
in 62nd Street.

Tilden — 47th Place in Uni-
on Avenue.

Bowen — 89th Street in Ma-
nistee Avenue.

Fenger — 112th in Wallace
Avenue .

Lindblom — 61st'in Licoln
Street.

Jones — Harrison St. in Ply-
mouth. Court.

TO IN ONO.

SUHACI SE SPREOBRACAJO

New York, N. Y. — Obenem
S 8vojo ‘resignacijo kot drzav-
ni pravdnik, ki jo je poslal
Hooverju, je H. Ch. Tuttle po-
daj tudi izjavo, v kateri se za-
vzema za to, da se preklice su-
haska postava in da se kontro-
la nad prodajanjem pijaé pusti,
delokrogu posameznih drzav.
Tuttle namerava kandidirati
za guvernerja drZave New
York na republikanski listi, in
sicer na “mokri” podlagi. Za-
nimivo pri tem je, ker je bil
Tuttle prej sam suha in je
imel celo tako sluzbo, pri ka-
teri je moral delovati na uve-
ljavljenje prohibicije.

_0._.——

POLICIST UBIT V SLUZBI

Chicago, Ill. — Dva polici-
sta sta v torek Zjutraj dobila
telefoni¢no obvestilo, da so v
hifo na 1134 W. 111th Street
ydrli roparji, ter se odpravila
na mesto. Eden se je postavil
pred hisna vrata, do¢im se je
drugi, 'Wm;-E, . MeCann, spla-
zil pod neko okno. Nenadoma
pa je bilo iz okna izpuSéenih
pet strelov, ki so policista smrt-
no ranili. Ujeli so nekega ¢érn-
ca, stanovalea v hisi, ki je pri-
znal, da je on streljal, da pa
ni vedel, da je streljal na poli-
cista.

in So.

PN R
SOVJETSKI RED
‘Nesre¢na Rusija Se vedno ne
more shajati brez nakaznic za
7ivila, kakor smo jih pri nas
poznali samo med vojno. A
pri tem obstoji toliko razlik
med vet in manj privilegirani-
mi sloji, da so postale v ruskih
mestih prave indijske kaste.
Leningrajska “Krasnaja gaze-
ta’” navaja kot dokaz za ne-
vzdrznost teh razmer sluéaj
nekega Kuzovljeva, delavea v
leningrajski kovalnici denarja.
Njegova druZina Sfeje sedem
oseb in vsaka ima drugace bar-
vano nakazilo. Ce gre mati po

PRILETNA ZENSKA 7Zeli slfZ-
bo pri starih ljudih. — T. H.,
2026 W. 22nd Pl,, Chicago.

KVALITETA — TOCNOST
POSTENJE

A F. WARHANIK

zanesljivi lekarnar — zale~
ga fotografitnih potrebitin.
2158 West 22nd Street
vogal Leavitt cesth

CHICAGO, ILL.

N— 7

Y

Ravedene veterne |

Za odragle za |

Slabi ¢éasi

= “iice, kje se iste!

1900 Blue Island Ave.,

se lahko pretrpijo, 2keo se ima hranilno

vlogo v zanesljivi banki.

KASPAR AMERICAN
STATE BANK

Chicago, 1l

‘kolonijah.

no, kjer jih edino lahko dobi,
drzi v roki pravo mavrico, se-
dem razliénih tiskovin. Kuzov-
ljev sam, kot delavec in élan
zadruge (¢lanstvo je obvezno)
ima rdec¢o knjiZico, njegova
zena, tobaéna delavka, sivo
kot delavec Il. kategorije (ne-
¢lan zadruge), njena mati rja-
vo kot gospodinja v druZini z

vet nego 5 ¢lani, starejsa hC‘er-l

ka, strojepiska, zopet sivo, §ti-
riletni sin roznato kot otrok,
sedemletna hé¢i modro kot u-

¢enka ljudske Sole in 13-letni!

sin rumeno kot dijak mescan-

cke Sole. Na vse te nakaznice

dobi§ razliéne koli¢ine in vrste

blaga ter Zivil.

00—

KAKO BI BILO DANES Z
VELIKIMI LJUDMI

Vodilen pariski dnevnik je
stavil vplivnim pisateljem, i-
gralcem in upodabljajoéim u-

] . . . v .
metnikom zanimivo vprasanje:

“Kateri izmed nekdanjih veli-
kih moZ bi po vasSem mnenju
zasluzili ponovno vstajenje v
nasi dobi?” Odgovori navaja-
jo majrazliénejSa imena od A-
dama doClemenceaunja, A zna-
ni novinar A, Dhotel je vpra-
Sanje obrnil po svoje: “Kaj bi
se zgodilo s temi ljudi po vsta-
ienju? Seveda bi odrekli kriti-
ki Raffael1 vsako zmoZnost in
ga proglasili za magzaéa. Mo-
liere bi gledaliSkim ravnate-
ljem zaman ponujal svoje igre.
Robespierre bi postal brikone
vodja prav malo pomembne
‘parlamentske skupine. Napo-
leon bi moral najprej v Solo za

topnicarske  podéastnike in
bogve ali bi dosegel kaj veé

nego naslov kapitana v pokoju
po dolgi sluzbi na deZeli in v
. ,:(lt L} ”‘f'
Y% .
KAKO SE BODO GRUPIRA-
LE NEMSE STRANKE

Berlin, Nem¢éija. — Popol-
noma negotovo je napovedova-
ti Ze zdaj, kako se bodo orijen-
tirale posamezne stranke v
Nem¢iji po volitvah. Nobena
nima namreé take veline, da
bi se lahke brez pomoé¢i dru-
gih strank vzdrzala na vladi.
Kakor se ¢uje iz gotovih virov,
se namerava stranka monarhi-
stov, torej tistih, ki so za to, da
se zopet ustanovi neméko ce-
sarstvo, prikljuciti faSistiéni

"|stranki, s demer bhita 2zveza

pridobila 148 sedeZev nasproti
143 socijalistov. Gotove pa to
Se ni.

(Nadaljevanje z 2. strani.)
Tako je premisljeval Zarov in
srebal svoj liker.

Ob- desetih je Sel v svojo
spalnico, Ko se je zaprl, je ¢u-
til, da je prav posteno utrujen.
Slaba mesecina je svetila. —
Predno je prizgal Iu¢, je Sel k
oknu in gledal na dvorisce, Za-
gledal je velike lovske pse in
jim zaklical: “Vecé srede za
prihodnji¢!”

Nato je prizgal lud.

Moz, ki je bil skrit za zave-
sami, je stal pred njim.

“Rainsford!” je zakri¢al ge-
neral, “Kako za vraga ste pri-
shi sem?”

“Priplaval,” je dejal Rains-
ford. “Bilo je mnogo krajse, ko
iti skozi dZunglo.”

General ge je smehljal. “Ce-
| stitam vam. Dobili ste igro.”

Rainsford pa se ni smehljal.
“Se vedno sem razdraZena
zver,” je dejal s tihim in hripa-
vim glasom. “Pripravite se na
konee, general Zarov!”

General se je globoko po-
klonil.

“Razumem,” je dejal.
vrstno!
danes psom v pozrtijo. Drugi
pa bo spal v tej sijajni poste-
1ji. Pozor, Rainsford . . .™

Se nikdar ni spal v boljsi po-
stelji, je dejal drugi dan Rains-
ford.

“Iz-

— Yty

CRNI KU-KLUKSARJI

snji drzavni pravdnik je na
delu, da pregleda obisti neki
organizaciji, katera obstoja Ze
delgo let, a do zdaj sploh ni
uradno prisla oblastem pred
o¢i. Je to erganizacija, v kate-
ro imajo dostop samo érnei in
je ustanovljena popolnema po
vzarcu Ku Klux Klanov in ima
tudi enak obrednik in pravil-
nik.

Rojakom se priporoda

s

FRANK
ERMENC

Funeral Director and
Embalmer

EDINI SLOVENSKI
POGREBNIK
V MILWAUKEE, WIS.

401 Grove Street,
Phone Hanover 876
AR S
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POSTAVNE LISTINE

za tu in stari kraj vam napravi il

Anton F. Kozleuchar ||

~— JAVNI NOTAR —

vstopnice, plakate, pravila, listine, pisemske papirje,

o
- —

ARNA

Eden od naju naj bol-

South Bend, Ind: — Tukaj-|
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DOM JE LEGALEN

Popolna protekecija zagotov-
ljena.

Kakor se je izrazil Mr. Leo-
nel Moriarty, ki zastopa Cali-
fornia Grape Control Board,
agencijo, ki je ustanovljena z
odobritvijo federalne farmar-
ske oblasti, da tvori vez med
vsemi organizacijami v grozd-
ni industriji, in ki bo to leto
‘kupila okrog 400,000 ton
grozdja za nadaljnje = odposi-
Ijanje, se bo poskusalo, da se
bodo cene grozdju stabilizira-
le; Spekualtorji in nezakoniti
‘kupovalei se bodo namreé¢ izlo-
Cili.

Istocasno se je izrazila ome-
njena osebnost, da je popelno-
ma legalno, izdelovati doma
vinski sok za domado porabo.
To je zagetovil sam bivsi pro

AMERIKANSKI SLOVENEC " Stran 8 °
Crane — (Samo vi§ja in teh-| Zivila v ono zadruzno trgovi- NEVAREN LOV GROZDNI SOK ZA hibicijski komisar, J. M. Do-

ran, ki je dal naroéilo svojim
agentom, naj ne nadlegujejo
odposiljanja grozdja in izde-
lovanja soka, razen, ako je
dokazano, da se je nakup iz-
vrsil v ilegalne svrhe; v tem
sluéaju pa smejo iti v hiSe sa-
mo z warrantom.
__o_.
POCAﬁCEN SPOMIN HRA.
BRE CRNKE

Bast Barrington, N. H. —
Organizacija Hcéera ameriske
revolucije je v sredo odkrila
tukaj spomenik neznatni &érn-
ski suznji, ki je ob nekem ¢asu
pred revolucijo, ko je po tem
mestu razsajala kuga, junasko
stregla bolnikom, do¢im se jim
je belo prebivalstvo balo pri-
bliZati. Stara ‘“Aggie”, kakor
so klicali to suZnjo, je umrla
pred 90 leti v starosti sto let.

5 :
SIRITE AMER. SLOVENCA

bavite na

—

Grozdni sok za dom
je legalen

' Popolna protekcija
| zagotovljena

Pridelovalcem kalifornijskega grozdja
je bilo od vlade zagetovljeno, da ne bo
nikakega oblastnega nadlegovanja kon-
sumentov ki Zele kupiti grozdje,
izdelajo sadni sok za domaéo porabe

KUPITE SVOJE SOCNO GROZDJE ZDAJ POD
VLADNIM NACRTOM KONTROLFE
Grozdje zori dva tedna bolj zgodaj ka-

kor navadno — poznejie vreme lahko
skcduje kvaliteti, ki si jo zdaj lahko na-

ZELEZNISKIH PROGAH.

VLADA SE NE BO
VMESAVALA.

California Grape Control
Board, Lid.

San Francisco, California
85% vse kalifornijske produlcije grozdja je letos postavljenega
na trg potou agercij, ki sodelujejo z
CALIFORNIA GRAPE CONTROL BOARD, Ltd.

Te agencije so:

California Fruit Exchange
California Vineyardists Association !
San Joaquin Grower-Shipper Association
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kuverte in druge, vam najeceneje napravi 's*,‘.**
] W amacnan % Ehbbbbbbbbbh bbb b ady
419 — 51st Avenue, West Allis, Wis. + R
- + VSAKDO +
= —— : SE LAHKO OBRNE VSAK CAS NA NAS W
Go FAMILY so znanstveno izdelane iz naj- [f| & V SLEDECIH ZADEVAH: &
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.o ey A e : 2, Kadar si Zelite nabaviti kako slovensko knjigo. il:
F. F. F. Rubiseptine, izvrstna tekoCina za izpiranje I 3 K . . #
ok s gl L i 7 z 5 ]M'istine. rabite kake notarske ali druge legalne 3::
F. F. F. Grip-Acold-Capsiles, uni¢uje prehlad .......... 50¢ .& 4. Alko rabite pomosi pri nabavi potsega Tista x5 ¥ il':
F. F, F. Corn Remedy, hitra odpoznoé za kurja ocesa 25¢ h z stari huu. ’-,
F. F, F. Prasek za glavobol, preZene boleéine.......... 25¢ &% 5. Potom nas si lahko preskrbite vozni listek (3if- ’g:‘
F.F.F. Balzam za pljuéa za trdovraten kaelj.......... 35¢ 2 o loarta) Znikaterakali Enijo ax v stavi kray *":
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Ako pa bi se dal kakorkoli odvr-

_ niti od te prisege, naj me doleti hujsi konec

ko je bil njen, naj bo moja dusa zavrzena v

nebesih in moje ime za vedno osramoceno na
zemlji.”

Tako sem prisegel v svoji jezi in trpljenju,
drzeé roko proti nebu, ki sem ga klical kot
prico svoje prisege.

Oée me je ostro pogledal. “Ako je tvoj
sklep tak, Tom, ne bo ti primanjkovalo de-
narja. Saj bi'sam Sel tja, kajti kri se mora
izbrisati s krvjo, toda moje zdravje je pre-
slabo. Povrh tega sem tudi znan na Span-
skem in bi me kmalu prijeli. Pojdi in moj
blagoslov bodi s teboj. Prav je, da gres ti,
kajti po tvoji nerodnosti nam je usel sovraz-
nik.” I

“Res, prav je, da gre,” je dejal Geoffrey.

“Tako govori§, ker se: me ho¢es iznebiti,
Geoffrey, sem odgovoul razvneto, ‘“iznebiti
pa se me hoces, ker %eli§ prevzeti moj pro-
stor ob strani neke gospodiéne. Ravnaj po
svoji naravi in volji, toda ako bi hotel izpod-
viniti ¢loveka, ki je odsoten, ti pov«em, da ne
bo& imel nobene koristi od tega.”

“Dekle bo tistega, ki si jo pridobi.”

“Dekletovo srce je Ze dobljeno, Geoffrey.
Mogode si ga lahko kupis od njenega oceta,
toda njenega srca si ne mores ])l‘ld()bltl, brez
srca pa bi bila pan majhne vrednosti.,”

“Mir med vama ! Sedaj ni ¢as, da bi tako
govorila o ljubezni in “dekletih,” je rekel oce.
“Poslusajta me, da vama povem zgodbo o
tem &panskem morilcu in vajini materi. Do-
glej nisem govoril o tem, sedaj pa mora na
dan. Ko sem bil mlad fant, se je zgodilo, da
sem se tudi jaz podal na Spansko, ker je oce
tako Zelel. Sel sem v neki samostan v Sevi-
lji, vendar mi ono zivljenje ni bilo vieé in
gem pobegnil iz samostana. Dobro leto sem
se prezivljal, kakor je paé 8lo, ker sem se bal
vrniti se kot ubeznik na AngleSko.

Vseeno sem si sluzil kruh, in ne slabega, se-
daj na ta natdin sedaj zopet na drugi, ponaj-
veé pa — dasi me je sram priznati — z igra-
njem, pri ¢emer sem imel veliko sreto. Neko
not sem nameril v igri na tega ¢loveka, Jua-

na de Gareia — v silnem sovrastvu ti je bil
povcdal pravo ime, ko te je hotel umoriti. Ze
takrat je bil na jako slabem glasu, dasi je bil
mlad fant, ni¢ veé; bil je ¢edne zunanjosti,
visokega rodu in prijaznega vedenja. Prigo-
dilo se je, da je pri igri s kockami dobil v mo-
jo &kodo; bil je dobre volje in me je peljal s
seboj na obisk v hifo svoje tete, vdove po nje-
govem stricu, odli¢ne siviljske gospe. Ta te-
ta je imela héi edinko, in ta héi je bila vajina
mati. Vesta, vajina mati Luiza de Garcia je
bila zaroena s svojim bratrancem Juanom
de Garcija, kajpada brez njene volje, ker je
bila pogodba sklenjena, ko je bila komaj
osem let stara. Vseeno pa je bila veljavna
in je bolj drzala kakor v nasi deZeli, ker je
bila taka pogodba Ze tako rekoé kakor skle-
njen zakon. Ampak Zenske, ki jih veZe ta-
ka pogodba, izveCine nimajo ljubezni zakon-
ske Zene v svojem sreu; tako je bilo tudi z
vajino materijo. SovraZila je tega bratran-
ca Juana de Garcia in se ga hkratu bala, dasi
mislim, da jo je on ljubil bolj kot vse drugo
na svetu; z raznimi pretvezami ga je prego-
vorila, da sta se pogodila, da ne bo prej po-
roke, dokler ne bo izpolnila dvajset let. Cim
hladnej#a pa je bila do njega, tem bolj ga je

razvnemalo hrepenenje, da bi si pridobil njo
in njena posestva, ki niso bila majhna; ka-
kor vsi Spanci je bil tudi on strastne narave
in v vedni stiski za denar, kakor velina igral-
cev in ljudi slabega zivljenja.

Da ne bom preobSiren, naj povem, da sva
se z vajino materjo ljubila izza prvega tre-
nutka, ko sva se bila prvié¢ videla, in najina
7elja je bila, da bi se kolikor mogoce pogo-
sto sestajala; pri tem nisva imela nobenih
tezko¢, kajti njena mati se je tudi bala tega
Juana de Garcia, po zakonu svojega necaka,
ga sovrazila in bi rada videla, da bi se ga nje-
na héi otresla. Konec vsega je bil, da sem
ji jaz razodel svojo ljubezen in smo zasnova-
li naért, da pobegnemo vsi na Anglesko. Vse
to pa je priflo Juanu na usesa, ker je imel vo-
hune med posli; postal je tako ljubosumen in
7eljan madevanja kakor more biti samo Spa-
nec. Izprva se me je skuSal iznebiti s tem,
da me je pozval na dvoboj; pri tem so naju
lo&ili, preden sva potegnila mede. Nato je na-
jel morilce, da bi me ponoci umorili na ulici;
jaz pa sem pod telovnikom nosil veriZno
srajco, ob kateri so se odlomila bodala mo-
rilcev, in namesto, da bi oni mene usmrtili,
sem jaz enega izmed njih. Dvakrat se je
Gareiji naklep izjalovil, vendar Se ni odne-
hal. Z dvobojem in umorom ni imel srece;
imel pa je Se drugo, bolj gotovo sredstvo.
Sam ne vem na kakSen nacin si je pridobil
oért mojega zivljenja in izmislil si je, da sem
vsled zlo¢ina moral beZati od doma. Ovadi}
me je oblastim; to se je zgodilo bas en dan
prej, ko smo se nameravali podati na ladjo in
odpotovati. Sedel sem z vajino materjo in
njeno materjo v njihovi hisi v Servilji, ko je
vstopilo Sest zakrinkanih moZ, ki so me brez
vsake besedice prijeli. Ko sem jih pozval, da
naj mi povedo vzrok, zakaj so me prijeli, so
mi samo pokazali uradni znak. Zenski, ki ste
se me dotlej oklepali, ste se ihte¢ numakniti.
Tirali so me skrivaj in tiho v jeo; ne bom
zamolcéal, kako se mi je tam godilo.:

V jeti so me muéili, Zgali z razbeljenim
%elezom, bicali z biéi iz Zelezne Zice; ves ta
tas so mi dajali Zzivez, kakrSnega pti nas na
Angleikem niti psu ne damo. DJkazowah
so mi, da sem bil doma zlo¢inec in druge re-
¢i in obsojen sem bil na smrt.

Ko sem bil dobro leto prebil v je¢i v mukah
in grozi, Ze izgubil vse upanje in se vdal v
smrt, je nepri¢akovano prisla pomoé. Na
predveder onega dne, ko se je imela izvrsiti
smrtna sodba, je priSel k meni v jeco glavni
rabelj, me objel in izpodbujal, ¢es da je mo-
ja mladost nasla usmiljenje v oéeh oblasti in
da so mi dali prostost. Izprva sem se divje
smejal misle¢, da me hode s tem pripraviti na
nove muéenje, in stoprav tedaj, ko so mi od-
vzeli okove, dali dostojno obleko in me o pol-
no¢i postavili pred vrata jece, sem verjel, da
mi je roka boZja izkazala toliko dobroto. Ves
slaboten in zaduden sem stal zunaj vrat ne
vedoé¢, kam-bi beZal, kar je smuknila k meni
Zenska, zavita v ¢rn plas¢ in mi Sepnila:
“Pojdi!” Ta Zenska je bila vajina mati. Od
Garcie, ki se je bahal, je bila izvedela, kak-
§na usoda me je ¢akala, in je sklenila, da me
resi. Trikrat se ji je naért ponesrecil, kon-
cem koncev pa je s pomoéjo premetenega po-
srednika zlato pomagalo, kjer ni pomagala
pravica in usmllJenJe zelo velika je bila vso-
ta, ki mi je odkupila Zivljenje in prostost.
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TISKARNA

MERIKANSKI SLOVENEC

izvruje vsa tiskarska dela to¢no in po najzmernejiih cenah. Mnogi so se o
tem prepricali in so naii stalni odjemalci.

Drustva’— Trgovei — Posameznikl

dobijo v na#i tiskarni vedno solidno in toéno pontreibo. Priporoéamo, da pred-
no oddate naroéilo drugam, da pilete nam po cene. lzvriujemo prestave na
angleiko in obratno. . Za nas ni nobeno naroéilo preveliko, nobeno premalo.

Am'éfik"éﬁski‘Slovenec

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.-
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Sirom Jugoslavije

Nesreéa v kamenolomu

V kamnolomu v Logu pri Bi-
striei se jé pod nogami 20 let-
nega delavea Josipa Acka spro-
#il plaz gramoza. Delavec je
pri tem padel 6 metrov globo-
ko in si pri tem zlomil desno
nogo ter se tudi drugace po-
skodoval.

0
Smrt kopalca

Pri kopanju v Dravi pri Sv.

Petru pod Mariborom je utonil

20-letni hlapeec Rudolf JaSovec.

0——
Pomanjkanje vode
Ker trpijo nekateri kraji

Dalmacije, posebno v poletnem
¢asu na pomanjkanju pitne vo-
de, je predsednik ministerske-
ga sveta odredil velike podpo-
re, da se oSkodovanim krajem
pomaga in zgradi vodovode in
cisterne.

0
Voznikova nesreda

Anton Drugkovié, posestnik
z Dolskega pri Rajhenburgu
je padel pod voz ko je peljal
hlode na Zago, ko so se mu ra-
di nekega kolesarja splasili
konji. NesredneZu so §la kole-
sa ¢ez prsi in ga zelo poskodo-
vala.

0
Nesrecni alkohol
Vinoto¢ pri IvanSeku v Ar-
novih selih je bl pozorisce kr-
vavega dogodka. Fantje so tam
precej pili. Ko so odhajali so
se, kakor po navadi, sprli. Ker

so se sprli Ze na dvoriscu, jih)Bj

je France Vahdi¢ zacel miriti,
ter jim med drugim rekel, naj
se grejo pretepati drugam, ker
domaci Z%e spijo. Eden fantov
ga je za njegove dobre opomi-
ne prav resno urezal z nozem
po obrazu,

0
Smrten padec

Pri treganju jabolk je padla
z jablane L. Mikl, dekla iz
Zeornje Voléine. Revica je ob-
lezala mrtva na licu mesta.
O

Domzale

Orozniki so aretirali v Dom-
7alah Antona Cebeva, ker so
nadli pri njem vecjo svoto de-
narja. Trdil je, da je to pri-
bera¢il, kar mu pa niso ver-
jeli, ker je specijalist v cerkve-
nih tatvinah.

There are three trying periods in a

woman’s life: * when the girl ma-
tures to womanhood, when a wo-
man gives birth to her first child,
when a woman reaches middle age.
At these times Lydia E. Pinkham's
Vegetable Compound hclps to re-
store normal health and vigor.

LYDIA E. PINKHAM’S

VEGETABLE COMPOUND

Lydia E. Pinkham Med. Co,
Lynn, Mass.

“Tf 'vou will fill in the coupon and
mail to the Lydia Pinkham Medi-
cine Co.. they will be glad to send
vou a conv of Lydia E. Pinkham'’s

Private l(\t Ronk free of charuae.
o S g b g 0
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ZAVOD V CHICAGI

1941 W, 22nd St.,

Phone: Roosavelt 3408
Na razpolago no¢ in dan!

HAMBURG

PRVI SLOVENSKI POGREBNI

LOUIS J. ZEFRAN

Chicago, IlL

- r"\faj_l')oljéi automobili za pogrebe, krste
in zenit@vanja. Mrtyasna kapela na raz-
polago brezplacno. — Cene zmerne.

BRZA ZVEZA
v EVROPO

preko Hamburga na nasih modernih parnikih

ALBERT BALLIN

Redna tedenska odblutja.
ska zveza z Jugoslavijo.

Redna odplutja tudi na naSih znanih kabinskih parnikih

ST. LOUIS, MILWAUKEE

Za navodila vpradajte lokalnega agenta ali

HAMBURG-AMERICAN LINE

177 N. Michizan Avenue

DEUTSCHLAND
NEW YORK

Zmerne cene. Direktna Zelezni-

in CLEVELAND

& ¢ Chicago

“Kazen bozja.”
(Konec.)

Ko sem zapisal zgorajsnje
belezke, sem naletel v st. 185
Prosvete §e na poseben élanck
“Bog se je razsrdil!” Clanek je
le neka parafraza notice iz St.
183. Ampak kak$na parafra-
za? Zakljucki v ¢lanku so na-
ravnost uni¢evalni za vero ita-
lijanskega naroda in za kr-
§¢anstvo sploh. Ali je pa res
tako? Ne ugovarjam ravno za-

klju¢kom, ampak |, premise,
premise . . . te so pa¢ take, ka-
krine si je ¢lankar zelel za

svoje zakljuCke, resnici pa ne
odgovarjajo. Napadne premise
pa poderejo vse zakljucke.

(O veri in dusevnem , izobra-
zevanju italijanskega ljudstva
ima ¢lankar lahko svoje mne-
nje. Tudi jaz imam mnenje, ki
ni posebno ugodno. Na Italija-
nih je mnogo resni¢nega in
iskrenega in doslednega kr-
S¢anstva, mnogokaj pa je na
tem narodu tudi le nekako kr-
séansko pobeljeno, doéim je|P
dno %e danes hudo pagansko.
Ne gre, da se italijansko ljud-
stvo splosno istoveti s krscéan-
stvom, kakor pa¢ pri nobenem
narodu, ker krs¢anstvo je neko
spopolnenje, ki se vrdi polago-
ma, Kakor pri posamezniku,
tako tudi pri narodu.

“Bog se je razsrdil,”” pravi
dlankar. Ta Bog je pat le ¢lan-
karjev Bog, nikakor pa ni res-
ni¢ni Bog. Stavim, da niti med
italijanskim ljudstvom ne bo
dosti takih, ki bi imeli o Bogu
take pojme, kakréne ima clan-
kar. N. pr. pravi:

“BoZja milost je sicer velika
in Bog je neskonéno dobrotljiv,
véasih pa se vendarle razsrdi
nad izvoljenim ljudstvom, ki

ﬂ ‘477;1
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Prepricéajte

se in posljite

1

na upravo

AMERIKANSKI SLOVENEC

in prejemali bote ta zanimivi list za

dobo 2 mesecev.

Prepricali se bote,

da je Amerikanski Slovenec list, ki

ne more.

prinasa svojim d&itateljem =zanimive
povesti in romane, zanimive vesti iz
slov. naselbin, dnevne
godke in novice iz vase rodne grude in
da je Amer, Slovenec list, brez katere-
ga res pravi Slovenec v Ameriki biti

svetovne do-

gresi zoper njegove zapovedi,
pa poslje nanj sibo bozjo, s ka-
tero ga v svoji sveti jezi oSvrk-
ne in oplazi, da zadosti svojim

nagonom.”
Bog in nagoni? ! Se kak afri-
kanski fetiSist utegne imet

malo bolje pojme o svojem —
fetisu!

In dalje:

“Krséanski Bog je mepravi-
¢en in meusmiljen ko tako
grozno trpinéi svoje otroke na
zemlji. Ni mu dovolj, da jih je
blagoslovil s tiranskim duce-
jem in poneumnjevalno vero.
Njemu se hote vecjih Zrtev,
doprinesenih v veéno cast in
slavo boZjo! Pa se je nekega
dne tako silno razsrdil nad
pregresnim ljudstvom in je
kruto sunil v italijanski ¢evelj,
da so se pogreznile hise, da so
v groznih mukah je¢ale niate-
re in medolZni otroci in moZje
in starcki ter jih nma krvolo¢ni
na¢in pokonéal. Verno ljud-
stvo pa je prepri¢ano, da se je
s Tem pregredilo in razjezilo
svojega neskonéno dobrotljive-
ga Boga, kateremu ge jeza o-
hladi Sele tedaj, ko vidi razme-
sarjene Zrtve in uni¢ene domo-

| ve. Saj dobri Bog ve, kaj dela!’

Ob ¢asu francoske revoluci-
je so hodili emisarji pariskih
jakobincev po vaseh in tam za-
pletali narod v verske pogovo:
re in razprave. Eni so vero na-
padali prefrigano, drugi pa so
vero prav prefrigano neumno
zagovarjali, obe stranki pa sta
bile iz istega gnezda in tabo-
ra, dasi kmetje tega niso mo-
gli vedeti. Svoj namen pa so
jakobinci vdosegli.

Prav po istem receptu dela
¢lankar. Govori o Bogu tako—
neumno, da bi ¢lovek skomnoda
podvomil, ¢e je Se nekaj moz-
ganov v njegovi glavi, dela to-
rej ¢isto povoljne in grozensko
neumne premise, in potem pa
sklepa na podlagi takih pre-
mis, in pri svojih &itateljih bo
dosegel, kar namerava, da o-

skega ljudstva in & tem kr§tan-

stvo sploh,

smesi v njih ofeh vero italijan-|

mt\dnl mmdare& »

¢lovek
strahu, v resnici le, d& jih 1
stavi na mesto Boga, 0sebness

resni¢nega Boga. Ako je tagk
vera v bogove, toraj taka t\’d"'
ba ¢loveka samega “pajvet

cokla resniénemu ! nap_ -;-j
clovedtva”, lankarju pri : A
a ¢lovek si mora sam sebi PP

pisati, ako je tako coklo na”"_
dil, ko je naredil — boxo“e'f 1
resni¢nim, osebnim, iy |
skim Bogom pa taka Zab“’d’ ‘
nima opravka, in zato P"
tudi fraza o cokli za napret
¢ vodo ali obti¢i v blatt, ka
&no si je pormesal ¢lankar 9’_‘
Pravilno pojmovanje PO
ga bistva, vere, kr§¢anstvé 2
kakor ni lahka zadevd: =
potres je potres, gxbanle &
lje. Pri pojmu ‘“kazen y
se more motiti tudi kakwd?
nal. Pri ¢lankarju pa je @
misliti, da bi pisal subj® kﬁ@
prepri¢an, ko tako g01'°5
piSe o Bogu, in zato bod® A
paéni zakljucki iz takih.
tesknih premis prinesli 165
do ' ¢itateljem, nikakor PR
kake prosvete ali napredkt
Da pri italijanskem LU
v verskem udejstvovaniii
vse tako, kakor bi mOTﬂ]o’:
je na dlani. Kje je vse?® j .
Ampak — Italija senl &
tja — taka zabitost pa tal
kakrSno hoce pokazovﬂt”
kar. Cemu hodijo Ame.\.
v Ttalijo ob&udovat umotY! ﬂ’ﬁ'
Versko %abit je ¢lankali:
jani vsaj v taki meri 1"90‘ g‘ '
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. Tone Podgoriéan = il
meva. Pravi, da bi b110 g
vsakdanje delo, napisati 15
kolon v A. 8. Delo sele |
tja. Vsekako mora bﬁ‘
goriéan brez vsakega k
si je priprost delavec, kav
rekel, drugade bi se ne
dela, za kakrino sem Ja 410
porabil leta uenja. In W0 i{l

3 i P
Tudl malo — odmew" P "

- .J-l-.u s Pl

ga tako absorbira, da ;:1"1’3
v javnosti ne prikaZeé o’f“"'

hée ga v Clevelandu né P
Ni¢evo, so samo muheé:
Nagel je g. Podgorita o
kor pravimo, dlako V&
Jaz sem ecitiral izjavo d
thurja Comptona g]e'd?
metafiziénih vprasanlk
citat je bil povzet po “ 5
citatu, in tam je dO'ﬂé“i P
telj pristavil, ko je poli .;‘;5-
rieno eitiral izraz, “take ™ 5
zdi”’. Izraz se nikakor ncﬁw
na$a morda samole B2 ESE
dozdevanje . dr. Com
temveé na vsebmo prec:
Girne razprave, in je pr
po pisatelju, ki je Co!ﬂ
citiral, Stvar je na sebl
“Znanstveno sk]epa“je
pomeni morda pmv:ln‘*g
panja, temveé sklepani®
modja znanstva, eksﬂl‘tu
de, kakréna je fizika, T
tika,  medicina, bmlogl a
Onemu, ki je citiral, 8¢
lo, da dr. Compton 8
Stvar bo e bolj jasnds
nim, da religija s kako
tiko ali astronomijo .
pravka, pa¢ pa % 113
in je dr. Compton hoté
yrniti tiste kroge, ki 1 P
7em iSejo duso, in gﬁ
lektri¢no svetilko, it " N
fotografi¢nim aparato
(Konec prib-

KN.IIGE

pouéne, povesti 17 £
knjige za mladin® 5
knjige in razliéna izbe
litvenikov, slovenske P
ce, cerkvene in posVe
be se dobi pri

KNJIGARN:)V:
AMERIKANSKI 51' !
1849 W. 22nd St-) ﬂj ( (
Zasledujte cenik ol
stu ali pa pisite po

cenik.



